KOLMAS PUHAPAEV PARAST ILMUMISPUHA AD 2025
Mt 8:5-13 (5Ms 10:17-21 voi 1Kn 8:41-43; Rm 1:16-17)

5 Aga kui Jeesus tuli Kapernauma, astus Tema juurde vieiilem ja palus Teda:
6 «Issand, minu teener lamab kodus halvatuna maas hirmsas piinas!»
7 Jeesus iitles talle: «Kas ma tulen ja teen ta terveks?»

8 Ent vieiilem vastas: «Ei, Issand, ma ei ole seda vairt, et Sina mu katuse alla
tuleksid. Utle ainult iiks s6na ja mu teener paraneb!

9 Minagi olen ju inimene meelevalla all, aga minu kdsu all on s6dureid ja kui ma
iitlen iihele: «Mine dral!», siis ta ldheb, ja teisele: «Tule siia!», siis ta tuleb, ja oma
teenijale: «Tee seda!», siis ta teeb.»

10 Aga seda kuuldes Jeesus imestas ja iitles neile, kes Temaga kaasas kiisid: «T0esti,
ma iitlen teile, nii suurt usku ei ole ma leidnud Iisraelis iihelgi!

11 Ma iitlen aga teile, et paljud tulevad idast ja lddnest ning istuvad lauda Aabrahami
ja Iisaki ja Jaakobiga taevariigis,

12 Kuningriigi lapsed aga tougatakse vilja kaugele pimedusse, kus on ulgumine ja
hammaste kiristamine.»

13 Ja Jeesus iitles vdeiilemale: «Mine! Nagu sa oled uskunud, nonda siindigu sulle!»
Ja tema teener paranes selsamal tunnil.

Aga Jeesuse Kapernauma sisenedes ldhenes Talle sadakonnatilem, Teda
tungivalt paludes ja titeldes: «Issand, minu poiss on sunnitud hirmsasti
piinatuna kodus halvatuna maas lamamal» Ja Jeesus iitleb talle: «Ma
tulen teda tervendamal» Ja vastates titles sadakonnatilem: «Issand, ma ei
ole vdart, et tuleksid sisse minu juurde — mu katuse alla —, vaid {itle ainult
sdna ja mu poiss saab terveks. Minagi olen ju inimene meelevalla all.
Minu all on sédureid, ja ma {itlen tollele: «Mine!», ja ta ldheb, ja teisele:
«Tulel», ja ta tuleb, ja oma orjale: «Tee sedal», ja ta teeb.» Seda kuulda
saades aga Jeesus imetles ja {itles jargijaile: «TOesti, ma {itlen teile, mitte
tthegi juures Iisraelis pole ma leidnud nii suurt usku! Aga ma titlen teile,
et paljud pédevatdusu ja loojangu poolt tulevad kohale ning istuvad tihes
Aabrahami ja Iisaki ja Jaakobiga maha taevariigis, Kuningriigi pojad aga
heidetakse vélja ddrmisse pimedusse — seal saab olema ulgumine ja
hammaste kiristamine.» Ja Jeesus titles sadakonnatilemale: «Mine! Nagu
oled uskunud, siindigu sulle!» Ja tema poiss sai terveks selsamal tunnil.

Sissejuhatus

Esimese evangeeliumi autoriks on kiriku parimuse jargi Alfeuse poeg Matteus, kelle
Jeesus kutsus apostlite hulka Kapernaumas, kus ta pidas télneriametit (Mt 9:9). Parast
Jeesuse taevasseminemist tegutses Matteus esialgu Palestiinas; tema hilisema elu kohta
meil kindlad teated puuduvad. Kiriku traditsioon mérgib paikadena, kuhu ta oma
kuulutustodga joudis, Etioopiat, Pérsiat ja Partiat, kus ta olla ka mértrina surnud.
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Vana parimuse jargi kirjutanud Matteus oma evangeeliumi esmalt aramea keeles, hiljem
olla see tolgitud kreeka keelde. Evangeeliumi tekkeajaks peab varasem pdrimus aega
enne Jeruusalemma piiramist ja h&vitamist aastal 70, uuemad autorid nihutavad
evangeeliumi tekkeaja enamasti sellest hilisemaks (véites tihtlasi, et evangeeliumi autor
on teadmata).

Uheks Matteuse evangeeliumi silmatorkavaks jooneks on Vana Testamendi
prohvetikuulutuste tditumise réhutamine. Sellest voib jareldada, et Matteusele oli
oluline oma kaasmaalaste — ja usukaaslaste — veenmine selles, et Jeesus on tdesti
tootatud ja oodatud Messias. Teisalt on Matteuse evangeeliumis selgelt tajutav
universaalsuse-taotlus, mis kinnitab, et ligipdds Kristuses ilmunud armule on avatud
koigile rahvastele.

Viimasest tunnistab ka Jeesuse sugupuu kohe evangeeliumi alguses. Kuigi see algab
sdnadega «Jeesuse Kristuse, Aabrahami poja, Taaveti poja sugupuu» (Mt 1:1), ei ole selle
eesmargiks mitte ainult kinnitada Jeesuse juriidilist pdlvnemist Taaveti kuninglikust
soost, vaid rohutada, et Jeesus on «Aabrahami poeg», s.t toosama tdotatud Seeme, kelle
nimel «dnnistavad endid kdik maailma rahvad» (1Ms 22:28; vrd Gl 3:8).1

Selle universaalsuse-taotlusega sobituvad suurepdraselt ka Matteuse evangeeliumi
16pusdnad: «Minule on antud kéik meelevald taevas ja maa peal. Minge siis, tehke
jingriteks koik rahvad, ristides neid Isa ja Poja ja Pitha Vaimu nimesse ja dpetades neid
pidama koike, mida mina olen teil kdskinud! Ja vaata, mina olen iga pédev teie juures
ajastu 16puni.» (Mt 28:18-20)

Laias laastus jaguneb Matteuse evangeelium kolmeks?:

Mt 1:1-4:16 sissejuhatus ja ettevalmistus;
Mt 4:17-16:20 Jeesuse tegevus Galileas;
Mt 16:17-28:20 Jeesuse teekond Jeruusalemma, kannatused, surm,

tilestdusmine ja taevasseminemine.

1 Jeesuse sugupuu viimased eestikeelsed tolked ei anna hasti edasi originaali diinaamikat. Nimelt oleks
oigem tolkida nagu nt 1739. aasta Piiblis: «Abraam sifitas Isaaki , ja Isak slinnitas Jakobi» jne, kuna
eesmaérgiks on réhutada téotatud seemne aktiivset edasiandmist pdlvest pélve. Uhtlasi viitab séna
yevwvdw - siinkohal «last eostama» — kasutamine Usna selgelt evangelisti taotlusele kdrvutada Jeesuse
Kristuse «saamise raamat» (Mt 1:1) — BifAog yevéoewg 'Incol Xpiotol — «taeva ja maa saamise
raamatuga» (1Ms 2:4) — 1| BiBAog yevéoewg oUpavol Kal yfig —, motestades Kristuses toimunut uue
loomisena.

2 Uks huvitav véimalus Matteuse evangeeliumi algusosa ilesehituse vaatlemisel on selle vérdlemine viie
Moosese raamatuga: Mt 1 — alguslood (1Ms); Mt 2 — pagendus Egiptuses ja naasmine (2Ms); Mt 3 -
Seadus (8Ms; vrd Mt 3:15); Mt 4 — kdrbes (4Ms); Mt 5-7 — Uus Seadus (5Ms).
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Matteuse jutustamislaad ei jata muljet, nagu tritaks ta uskmatut voi kohklevat lugejat
veenda, vaid pigem on tegemist selgitava ja dpetusliku tekstiga, mis on mdeldud juba
olemasolevale kristlikule kogudusele, kes on juba &dra tundnud vdi just dra tundmas
oma kutsumust missiooniks koigi rahvaste juures. Nii on, nagu 6eldud, Matteuse
evangeelium thelt poolt tisna «juutlik» tekst oma rohkete Vana Testamendi tsitaatidega,
teisalt aga — ka nendesamade tsitaatide valikut arvestades — avatud ka paganaile.

Suurepdraselt nditavad neid molemat poolt Jeesuse avaliku tegevuse alguse kohal
seisvad prohvet Jesaja sonad: «Sebulonimaa ja Naftalimaa, mere teel, sealpool Jordanit,
paganate Galilea, rahvas, kes istub pimeduses, on suurt valgust ndinud, ja neile, kes
istuvad surma maal ja surma varjus — neile tduseb valgus!» (Mt 4:15j; vrd Js 8:23-9:1),
millele evangelist lisab: «Sellest ajast peale hakkas Jeesus kuulutama: «Parandage meelt,
sest taevariik on ldhedal!»» (Mt 4:17)

Keelelisi markuseid

Jeesus — 1@ Inoov — nimi Tnoovg tuleneb heebrea nimest y1w/i7; ja tdhendab «JHWH on
paaste», JHWH pddstab». Monedes kisikirjades siin Jeesuse nimi puudub.

Kapernauma - ¢ic Kadpagvaovp — nimi Kapagvaovu tuleneb tdendoliselt heebrea
sonadest »79 - «kiila», «asupaik», «varjupaik» — ja @1 - «lohutus», «troost»,
«kaastunne» —, niisiis voiks seda tolkida kui «lohutuse paiks».

Astus Tema juurde — mgoonABev avt® — sdna mpocépxopat tahendab «[kellegi] juurde
tulema», «ldheneman.

Vieiilem — sona éxatovtaoxng tdhendab «sadakonnatilem»3, «tsentuurio».*

Palus - magakaA@v — sdna magakaAéw tdhendab «manitsema», «noomima»,
«julgustama», «lohutama», «tréostima», siin aga «tungivalt paluma», «anuma».

Issand — xvpte — wkVolog on Uues Testamendis enamasti Jumalale (ja Kristusele)
reserveeritud tiitel, algses tdhenduses «peremees», «omanik», «isand», «valitseja».

Teener — 0 mailg — sdnaga maic — «laps» — tdhistatakse ka sulaseid ja orje. Siin voiks
tolkida ka «poiss» kellegi teenistuses oleva noore sulase tdhenduses.5

Lamab...maas — BéBAntat — sdna PaAAw tdhendab «viskama», «heitma», «pilduma»,
siin kasutatud passiivi vormis sonasdnalt: «[maha] paisatud olema», ehk vdiks tdlkida
ka: «maas lamama sunnitud olema».

3 1739. aasta Piiblis: «sdddapealik»; 1968. aasta piiblitolkes: «sbjapealik>.

4 Nagu nimi Utleb, koosnes tsentuurio juhitav Giksus algselt sajast leegionéarist. Jeesuse ajal oli tsentuurio
suuruseks tavaliselt kaheksakiimmend leegionari.

51739. aasta Piiblis: «sullane»; 1968. aasta piiblitGlkes ja 1989. aasta Uues Testamendis: «poiss».
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f]tles - AéY&L — «titleb».6

Kas ma tulen ja teen ta terveks? — éyw éABwv Oepamevow avTdV — sdnasdnalt: «Mina
tulen teda tervendama.»” Sdna BepameVw tdhendab «teenima», «aitama», «ravima»,
«tervendama», «tervist taastama».8

Viaiart - sdna wkavog tdhendab «piisav», «kiillaldane», «vGimeline», «suuteline»,
«vadriline», «kolvuline».

Utle ainult iiks sdna — povov eimeé Adyw — sdna Adyoc tdhendab «sdna», «kone»,
«mOiste», ka «arusaam», «arvestus», «motisklus», «14bi- (vdi jarele-) motlemine».?

Et Sina mu katuse alla tuleksid — tva pov 0o v otéynv eloéAOng — evangelist
kasutab siin kummalist sdnade jdrjekorda, sonasonalt: «et minu alla katuse sisse
tuleksid». Nimelt on sdna prov — «minu» — siin justkui vale koha peal. Kuna pole pdhjust
kahelda evangelisti keeleoskuses, vdib arvata, et taoline sdnade jarjekord on taotluslik.
Véib-olla tuleks tdlkida: «et tuleksid sisse minu juurde — mu katuse alla» — tsentuurio
rohutab siin oma tdielikku vadritust.

Paraneb — iaOrjoetal — sdna whopat tdhendab «tervendama», «ravima».

Meelevalla — ¢£ovoiav — sona ¢fovoia tdhistab eeskitt diguslikku (ja diguspérast)
meelevalda, voli, voimu, autoriteeti.10

Teenijale — t@ d0VAwW — sbéna dodAog tuleneb verbist déw — «siduma», «kinnitama»,
«[kellegagi] seotud olema», «[kellelegi] kuuluma» — ning tahistab pigem orja kui sulast
vOi teenijat.1!

6 Viimases eestikeelses redaktsioonis (ja EELK Kirikukasiraamatu Lugemiste raamatus) on originaalis
kasutatud oleviku ajavorm tolgitud tihtipeale lihntminevikuks. Tegemist on kahetsusvaérse stilistilise
eksimusega, kuna oleviku kasutamine taolistes kohtades on oluline jutustuse diinaamika tajumiseks.

7 1739. aasta Piiblis: «<Minna tahhan tulla ja tedda terweks tehha.»; 1968. aasta piiblitGlkes: «Ma tulen ja
teen ta terveks.»; 1989. aasta Uues Testamendis: «Kas siis mina pean tulema teda terveks tegema?»
Viimases on lisatud markus: «Lause voiks olla ka kinnitus: «Mina tulen teda terveks tegema», kuid
Jeesuse torkumine voi Ullatus sellise soovi puhul paistab olevat jargneva eelduseks.» Kaesoleva
tekstikasitluse autor eelistab sGnasonalist tolget oletamisele.

8 Siit tuleneb ka eesti keeles tarvitatav voorsona «teraapias.

9 Daativi asemel on mones kasikirjas kasutatud sobivamana tunduvat akusatiivi: pévov gine Adyov.
Daativi juurde jadmine ja selle mdistmine instrumentaalsena annab voimaluse huvitavaks tolgenduseks,
oletades, et silmas on peetud mingit konkreetset (nditeks plhakirja-) sona: «Réagi/kdnele ainult
[pUhakirja-] sdna», «Raagi/kdnele tiksnes [plhakirja-] sdnaga», «Utle ainult (ks [pihakirja-] sdna», «Utle
ainule see Uks sona».

10 S6na £€ouaia eristamiseks sonast Suvapig — «vagi» — voib kasutada naidet politseinikust, kellel ei ole
«vage/ joudu» peatada liiklust, kill aga on «meelevald/autoriteet» seda teha.

11 1739. aasta Piiblis: «sullase»; 1968. aasta piiblitdlkes ja 1989. aasta Uues Testamendis: «orjale».
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Tee — moinoov — sdna motéw tdhendab «tegema», «teostama», ka «looma».12

Imestas — ¢é0avpaocev — sona Oavualw tihendab «imestama», «imeks panema», ka
«imetlema».

Neile, kes Temaga kaasas kiisid — toig axoAovBovowv — sdna axoAovBéw tdhendab
«[kellegi] jarel kdima», «[kedagi] saatma», «[kellegi] jargijaks saama/hakkama»,
«[kedagi] jargima».

Toesti, ma iitlen teile — aunv Aéyw Ouiv — sOna aunv tuleneb heebrea sonast 1y —
«aamen», «tdesti», «siindigu nonda».13

Usku — miotwv — sOna miotig — «usk», «usaldus», «veendumus», ka «usaldusvaarsus» —
tuleneb verbist melOw - «veenma», «veenduma», «veendunud olema», «usaldama»,
«usalduma», «kuulda votma», «uskuma».

Leidnud — e0gov - sdna evplokw tdhistab eeskdtt taolist leidmist, millele ei eelne
otsimine, vaid mis pigem stinnib ootamatult, hea Gnne peale.4

Idast ja lddnest — a0 avatoA@v kat duouwv — sdna avatoAn tdhendab «pdevatdus»15
ja tahistab sellest tulenevalt idakaart, ning sona dvoun tdhistab [pdikese] laskumist ja
sellest tulenevalt lddnekaart.16

Istuvad lauda - avaxAOnooviar — sdna avakAivw tihendab «[millegi vastu]
ndjatuma», «naalduma», «maha heitma», siin sédmiseks maha heitmise/ndjatumise
tahenduses.

Aabrahami — ABoaap — nimi APoadp — heebrea keeles ojqax — tdhendab «paljude
[rahvaste] isa».

Tlisaki — Toadak — nime Toadk — heebrea keeles pny> — «ta naerab», «[see, kes] naerab] —
aluseks olev verb pny tdhendab nii heas mottes «naerma» kui ka pilkavalt voi teotavalt
«vélja naerma», samuti «dra naerma», ning tdhistab ka nalja tegemist, vallatlemist,
mangimist.

12 Muuhulgas on siit parit ka sona noinpa — «teos», «poeem» —, nt Ef 2:10: «Sest meie oleme Tema
teos...», mida voiks tolkida ka: «Meie oleme Tema loome...» vOi toeliselt poeetiliselt: «Meie oleme Tema
poeem...»

13 On oluline tahele panna, et Jeesus ei oota mitte kuulajate «aamenit» kinnitusena oma sonade
tdesusele, vaid alustab olulisi sOnavotte ise «aameniga», ndnda nii oma sdnade toesust kinnitades kui
oma jumalikku meelevalda demonstreerides.

14 Meenutagem siinkohal Archimedese kuulsat vanniskaiku.
15 Tosi, lisaks paikese tousmisele voib see tihistada ka tadhtede paistma hakkamist.

16 1739. aasta Piiblis: «homiko ja 6hto poolt».
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Jaakobiga — Takwp — nimi Taxwp — heebrea keeles 1py> — tdhendab «kannahoidja»,
«petis».

Kuningriigi — g Paoideiag — sdna Pacileia — «kuningriik», «valitsus» — tuleneb
toendoliselt sonast Baoig, mis siinses kontekstis tahistab korgemal kohal seismist.

Lapsed - ol...viol — sOnasonalt: «pojad».

Tougatakse vilja — ekAnOncovtal — sona éxPaAAw koosneb seestiitlevast eessénast ex
ning verbist P&AAw — «viskama», «heitma», «pilduma», «pillutama» — ning tdhendab
sdnasonalt «vilja heitma», «vélja viskama».

Kaugele pimedusse — ¢ic 10 oKkdt0g 10 ¢EwTEQOV — sOna okdtog — «pimedus» — tuleneb
tdendoliselt sdnast okt — «vari».17 Sdna €¢Ewteog tdhendab «vélimine», «ddrmine».18

Ulgumine — 60 kAavOuog — sdna kAavOuoc voiks tolkida ka: «nutmine», «itkemine»,
«kaeblemine».

Sisuline analiiiis

Péarast seda kui Jeesus oli hakanud kuulutama meeleparandust ja taevariigi saabumist
ning kutsunud esimesed jiingrid, rdndas Ta «ldbi kogu Galilea, Spetades nende
stinagoogides ja jutlustades evangeeliumi Kuningriigist ning tervendades haigeid ja
vigaseid rahva seas» (Mt 4:23). Konkreetselt nimetab evangeelium tervendatuina kurjast
vaimust vaevatuid, langetobiseid ja halvatuid (Mt 4:24).

Uldistavale kokkuvéttele Jeesuse avaliku tegevuse algusest jargneb Matteuse
evangeeliumis kolme peatiikki (Mt 5-7) holmav Madejutlus, mille 16pul evangelist
rohutab, et Jeesus koneles «nagu see, kellel on meelevald, mitte ndnda nagu nende
kirjatundjad» (Mt 7:29). Jargnevad peatiikid néditavad, et see meelevald ei avaldunud
mitte tiksnes Jeesuse sonades, vaid ehk veelgi vapustavamalt Tema tegudes.

Koéigepealt jutustab Matteus pidalitdbise puhastamisest, mille kdigus Jeesus kinnitab
lisaks sellele, et Ta suudab parandamatuidki haigeid tervendada, ka seda, et Ta tahab
seda teha: «Ja vaata, Tema juurde astus pidalitdbine, kummardas Teda ja titles: «Issand,
kui Sa tahad, siis Sa v6id mu puhtaks teha!» Ja Jeesus sirutas kée vilja, puudutas teda ja
titles: «<Ma tahan, saa puhtaks!» Ja ta sai otsekohe oma pidalitovest puhtaks.» (Mt 8:2j)

Kuna pidalitdbi ei toonud endaga kaasa mitte ainult fiitisilist piina, vaid eraldas haige
tthiskonnast ja tdhistas vahemalt siimboolselt ka tema lahutatust Jumalast, rohutab see,

17 Pimedus ei eksisteeri iseseisvalt, vaid tekib valguse varjamise/varjutamise tulemusena.

18 1739. aasta Piiblis: «keigestiggawama pimmedusse sisse»; 1968. aasta piiblitolkes: «kdige
darmisemasse pimedusse».
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et Matteus alustab Jeesuse konkreetsete imetegude kirjeldamist just pidalitobise
pddstmisest, Jeesuse tdelist missiooni ja selle ulatumist iile fiitisilise maailma piiride:
«Tema pédstab oma rahva nende pattudest.» (Mt 1:21) — «Ei vaja arsti terved, vaid
haiged. Aga minge ning 6ppige, mis see on: Ma ei taha ohvrit, vaid halastust! Jah, ma ei
ole tulnud kutsuma 6Gigeid, vaid patuseid!» (Mt 9:12j)

On veel tiks dimensioon, mille evangelist peab vajalikuks kohe esile tuua: kuigi Jeesus
titleb veidi hiljem, et Teda «ei ole ldkitatud muude kui Iisraeli soo kadunud lammaste
juurde» (Mt 15:24), ulatub Temas teostuv jumalik pddste kdigi rahvasteni. Jeesuses on
iga «rahvas, kes istub pimeduses, ...suurt valgust ndinud», Temas on koigile, «kes
istuvad surma maal ja surma varjus», tdusnud valgus (Mt 4:16). Seepérast jutustab
Matteus kohe pidalitdbise puhastamise loo jdrel Kapernauma sadakonnaiilema sulase
tervendamisest.

Kapernaum, millest sai Jeesuse avaliku tegevuse alguses Tema kodulinn, oli elav
kaubandus- ja administratiivne keskus, kus asus tollipunkt ja dislotseerus vdike Rooma
garnison, mis voiski piirduda Jeesuse juurde tulnud véeiilema sadakonnaga. See, et
Jeesus oli valinud Kapernauma oma elupaigaks, ei takistanud teda linna kohta karmi
hinnangut langetamast: «Sina, Kapernaum, kas sa arvad, et sind tilendatakse taevani?
Ei, sind tdugatakse alla porgusse, sest kui Soodomas oleksid siindinud need végevad
teod mis sinus, siis ta oleks piisinud tdnini. Ometi ma iitlen teile: Soodomamaal on
kohtupdeval hoélpsam pdli kui sinull» (Mt 11:23j) Seda peaaegu needusena mdjuvat
soitlust aitavad moista Kapernauma sadakonnaiilema tunnustuseks 6eldud sonad:
«Tdesti, ma titlen teile, nii suurt usku ei ole ma leidnud Iisraelis tihelgi!» (Mt 8:10)

Etteulatuvalt tasub mainida, et Kapernauma tsentuurio sulase tervendamisele jargnes
Peetruse dmma ravimine palavikust ning seejdrel {iitleb evangelist taas tildistavalt:
«Ohtu jéudes toodi Jeesuse juurde palju kurjadest vaimudest vaevatuid, ja Ta ajas neist
vaimud vilja sdnaga ning tervendas kdik haiged, et ldheks tdide, mida on raddgitud
prohvet Jesaja kaudu: «Ta on v6tnud dra meie haigused ja kandnud meie toved.»» (Mt
8:16j) Jeesus on tulnud péddstma «meid» ning selle «meie» hulka kuuluvad nii omad kui
voorad, nii kdige ldhemad kui need, kes peaksid olema mitte ainult vilistatud, vaid
kellesse — nditeks rooma garnisonitilemasse — oleks loomulik suhtuda kui vaenlastesse.

Véime arvata, et tollelt garnisoniiilemalt endalt ndudis Jeesuse juurde minemine parajat
eneseiiletamist — kiillap temaski oli midagi sellest pdlgusest, mis pani Pilaatuse
irooniliselt hiitidma: «Egas mina juut ole!» (Jh 18:35) Véib-olla just sellepérast ei p66rdu
ta Jeesuse poole mitte otsese palvega, vaid lihtsalt oma hddaolukorra kirjeldusega — aga
voib-olla on see ka midagi talle kui sdjavéelasele loomuomast: ta raporteerib, jattes
olukorra hindamise ja otsustamise endast kdrgema hooleks. Siiski ei puudu vietiilema
po6rdumises emotsioonid: «Issand, minu teener lamab kodus halvatuna maas hirmsas
piinas!» (Mt 8:6) Sulane on talle oluline, ta nimetab teda sdnasonalt «minu poiss» ning
on tema pérast mures, talle tema hirmsate piinade pédrast kaasa tundes. Luuka
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evangeeliumis Geldakse, et vdetilem pidas oma sulasest lugu (Lk 7:2) ning et ka ta ise oli
koigiti lugupeetud mees, kelle eest kostsid koguni juudi rahvavanemad: «Nad tulid
Jeesuse juurde ja palusid Teda tungivalt: «Ta on tdesti seda véart, et Sa teda aitaksid,
sest ta armastab meie rahvast, ta on ehitanud meile ka stinagoogi.» (Lk 7:4j)!?

Jeesus vastas véetilema raportile lihtsalt ja konkreetselt: «Ma tulen teda tervendama!»
Tosi, mitmetes uuemates tdlgetes on Jeesuse sénad viljendatud kiisimusena: «Kas ma
tulen ja teen ta terveks?», vdi koguni laiendatult: «Kas mina, kes ma olen juut, peaksin
tulema ja tegema terveks tema, pagana?» Taoliseks tolkeks annab teatava vdimaluse
originaalis lause alguses seisev ja réhutatuna mdjuv séna éyw — «mina» —, ent siiski on
tegemist pigem kontekstist tuleneva tdlgendusvoimalusega kui originaaliga véimalikult
héasti kooskdlas oleva tdlkega. Seepédrast tundub tdendolisem, et Jeesus viljendab siin
oma kindlat otsust minna ja poiss terveks teha — see oleks ka kooskdlas
sadakonnatilemale kohase sojavédelise konkreetsusega: Jeesusele raporteeriti, Ta hindas
kiirelt olukorda, tegi otsuse ning andis teada, millised on Tema jargmised sammud.

Véetilema vastus on hdammastav. Kui see pani imestama vGi imetlema isegi Jeesuse,
nagu evangelist mérgib, siis seda enam peaksime imestama meiegi — nii védepealiku
usku kui tema paradoksaalsena mojuvat alandlikku pdikpdisust: «Ei, Issand, ma ei ole
seda vidrt, et Sina mu katuse alla tuleksid. Utle ainult iiks séna ja mu teener paraneb!»
(Mt 8:8) Jargnevate sdnadega nditab vaeiilem selgelt, et ta tunnustab tédielikult Jeesuse
autoriteeti — kust tuleb siis see lausa uskumatu nahaalsus Jeesusele vastu vaielda,
pealegi samal ajal Tema meelevalda rGhutades?

Oigupoolest pole selles midagi enneolematut, tegemist on tavapirase alandlikkusega
selle sona toelises tdhenduses — nii, nagu see tuleb esile vastavas ladina sdnas humilitas,
mille tdlkevasteks voiks olla «maaldhedus» n-6 kahe jalaga maas olemise ehk realismi
tdhenduses.20 Vaepealik — omades ise teatavat meelevalda oma killaltki tiihise
vdeiiksuse ile ning teades, et tegelikult on ta vaid tagasihoidlik nooremohvitser
(tdnapdeva moistes kompaniitilem, s.t maksimaalselt kapteni auastmes olev
sdjavdelane) — annab endale selgelt aru, et ei tema ise ega ta probleem pole vaart, et
sellega tiilitada kedagi, kellel on meelevald mitte ainult maiste, vaid lausa inimese
kontrollile mittealluvate iilemaiste joudude iile.

Jeesus pani Kapernauma véeiilema alandlikkust ja usku imeks — v6i imetles seda, nagu
vOime sdna Oavpalw samuti tolkida — ning kdrvutas selle koheselt iisraellaste usu (voi
pigem uskmatusega): «Tdesti, ma {itlen teile, nii suurt usku ei ole ma leidnud lisraelis
tihelgi!» (Mt 8:10) Pole meilgi teha muud kui imestada, sest on raske méista, kuidas vois
tiks roomlane taolisel viisil Jeesusesse uskuda. Jah, Luuka evangeeliumi p&hjal vdime

19 Taoline lugupidamine juutide silmis demonstreerib suureparaselt, kui absurdsed on méned uuema aja
kommentaarid, mille kohaselt Kapernauma véaetlema «poiss» olevat olnud tema seksuaalpartner.

20 SGna humilitas — «alandlikkus» — néib tulenevat sonast humus — «muld», «maa», «maapind».
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arvata, et tal olid mingid teadmised juutide ainujumalausust, kuna ta oli lasknud neile
stinagoogi ehitada, aga kust pérines tema usk Jeesusesse ja Jeesuse meelevalda, mida ta
ei moista mitte niivord vdena haigeid tervendada, kuivord autoriteedina teiste inimeste
tile? Pealegi, konetades Jeesust Issandana annab Kapernauma véetilem vihemalt
kaudselt tunnistust Jeesuse jumalikkusest.

Evangelist ei selgita sadakonnaiilema usu péritolu — véib-olla seetdttu, et ta oli saanud
ka ise tunda sedasama seletamatut meelevalda, mis Jeesusel oli nende iile, kellega Ta
kohtus, ja isedranis nende tiile, keda Ta konetas: «Ja sealt edasi minnes négi Jeesus
meest, Matteus nimi, tollihoone juures istuvat, ja titles talle: «Jdrgne mulle!» Ja Matteus
tousis ning jargnes Talle.» (Mt 9:9) Jargmisel hetkel leidis endine tolner end juba Jeesust
oma kodus vodrustavat ning peagi oli ta iiks nendest, kes andis oma elu Jeesuse ja
armudpetuse pdrast. Kiillap Matteus moistis, mida pidi tundma Kapernauma
sadakonnatilem Jeesusega silmitsi seistes...

See ei tdhenda, nagu ei jitaks Jeesus oma meelevallas inimesele, kelles Ta on dratanud
tileloomuliku usu, vdimalust ja kohustust teha oma otsus kas Tema poolt vi vastu. Kui
taolist valikuvdimalust ei oleks, siis oleksid Jeesuse jargnevad sonad kirjeldamatult
tilekohtused: «Ma titlen aga teile, et paljud tulevad idast ja lddnest ning istuvad lauda
Aabrahami ja lisaki ja Jaakobiga taevariigis, Kuningriigi lapsed aga tGugatakse vélja
kaugele pimedusse, kus on ulgumine ja hammaste kiristamine.» (Mt 8:11j)

See on mdistatus, mille tile on murdnud pead ka apostel Paulus: «Niisiis, Ta halastab,
kellele tahab, ning kalgistab, keda tahab. Niitid sa titled mulle: «Mis Ta siis enam ette
heidab! Kes saab vastu panna Tema tahtmisele?»» (Rm 9:18j) Pauluse lahendus sellele
paradoksile on dratundmises, et Jumal on paadutanud juudid moneks ajaks selleks, et
anda ka paganaile véimalus pddrduda ja pddseda: «Sest Jumal on kéik inimesed kinni
pannud sdnakuulmatuse alla, et kdikide peale halastada.» (Rm 11:32) Selles ei tohi aga
ndha mitte vabandust lisraeli uskmatusele, vaid pigem seda, et Jumal laseb ka halvast
vorsuda onnistust ning laseb koik tulla heaks neile, kes Teda armastavad (Rm 8:28).

Nii kasutab Jeesus ka Kapernauma véetilema usu kiitmist ja isegi lisraeli uskmatuse
soitlemist selleks, et dratada usku ka oma kaasmaalastes — hoiatades samal ajal, et
nende valikul on tagajdrjed, mis ulatuvad praegusest elust tulevasse, igavesse. Muide,
Kapernauma véepealiku sulase tervendamisele jargnes dige pea tdsine ja kainestav
manitsus neile, kes tahavad saada Jeesuse jiingriteks: nad peavad andma endale aru, et
Tema kasuks otsustamine tdhendab senise elu tdielikku selja taha jatmist, et jargneda
koikjal Temale, kellel «ei ole, kuhu Ta oma pea v6iks panna» (Mt 8:20).

Jeesus iitles vdetiilemale just nii, nagu véaeiilem kirjeldas end jagavat kasklusi oma
alluvatele: «Mine! Nagu sa oled uskunud, nénda stindigu sulle!» (Mt 8:13) Evangelist
lisas, et vdeiilema sulane sai selsamal tunnil terveks. On selge, et mitte sadakonnaiilema
usk ei paranda siin maagilisel kombel tema sulast, vaid tema usk on see, mis teeb ta
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voimeliseks Jeesuse tehtud imetegu néha ja vastu votta — sest voime olla kindlad, et ta
tegi nii, nagu Jeesus {itles: ta ldks ja négi, et tema sulane on taas terve. Nii ei ole usk
mitte inimese tegu, vaid vahend Jumala teost osa saamiseks ja selle vastu votmiseks.

Kapernauma véetilema vastus Jeesuse ettepanekule tulla tema kotta, et seal ta sulane
tervendada, on joudnud lddnekiriku traditsioonilisse liturgiasse. Enne armulaua
vastuvotmist titleb kogudus tema silme ette tdstetud Kristuse Thule vaadates: «Domine,
non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed tantum dic verbo, et sanabitur anima mea.» —
«Issand, ma ei ole seda viirt, et Sa tuled mu katuse alla.2! Utle vaid iiksainus s6na, siis
saab minu hing terveks!» See nditab, milline peab olema armulauda vastu vétva
inimese hoiak: rajatud samasugusele maaldhedasele, alandlikule realismile, millega
hindas ennast Jeesuse palge ees seistes Kapernauma sadakonnatilem, ning tdidetud
samasuguse usuga, nagu oli see, millest kantuna ta podrdus tagasi oma koju, teades, et
Jeesusel on «koik meelevald taevas ja maa peal» (Mt 28:18).

Sellest, et Jeesus tervendas pagana, lisraeli vaenlase, sulase, ei tohi teha tdnapdeva
mottes sallivuse dppetundi. Tegelikult on Jeesus tisna sallimatu — nende suhtes, kelle
juurest Ta ei leia usku. Kiill aga néitab Jeesus, et usk Temasse ja selle usu aluseks olev
jumalik lunastusmissioon on mdeldud absoluutselt koikide, nii juutide kui paganate
paastmiseks. Selles mottes on Jeesus tdepoolest need «molemad liitnud tiheks
ja 1ohkunud maha vaheseina — see tdhendab vaenu — oma ihu kaudu» (Ef 2:14) ning
Tema evangeeliumist on saanud «Jumala végi paasteks igatihele, kes usub, juudile
esmalt ja siis kreeklasele» (Rm 1:16).

Jutluseks

Ilmumisaja kolmanda piihapédeva teemaks on EELK Kirikukdsiraamatu jargi «Jeesus
dratab usule». Piihapédeva sissejuhatuses mairgitakse, et Jeesuse avalik tegevus on
alanud ning Ta ilmutab Gpetades ja haigeid parandades oma jumalikkust, dratades
nonda usku Temasse kui koigi inimeste aitajasse ja pddstjasse sdltumata nende
rahvusest.

EELK Kirikuk&siraamatu lugemiskava jargi on esimese lugemisaasta Vana Testamendi
lugemiseks kas 5. Moosese raamatu kinnitus (5Ms 10:17-21), et Jumal teeb digust ja
armastab inimesi erapooletult, voi 16ik kuningas Saalomoni palvest Jeruusalemma
templi piihitsemisel (1Kn 8:41-43), milles Saalomon palub, et Issand vaataks oma armus
ja halastuses mitte ainult lisraeli rahva, vaid ka Tema poole poorduvate vodramaalaste
peale.

Esimese lugemisaasta Epistliks (Rm 1:16-17) on apostel Pauluse Rooma kirja aluses
seisev deklaratsioon evangeeliumist kui Jumala vdest koigi nende pddstmiseks, kes

21 |iturgiliste tekstide uuemates tdlgetes: «...et Sa tuled mu juurde.»
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usuvad, olgu nad juudid v6i paganad. Evangeeliumi keskmes on Pauluse sonul Jumala
digus, mis on ilmunud «usust usku» ja mille tulemuseks on, et «dige jddb usust elama».

Piithakirjalugemiste rGhuasetus on thelt poolt jumaliku paaste universaalsusel: Jumal
tdotab oma armu ja abi koigile, kes on Tema ees siirad ja diged ning Temasse usuvad,
Teisalt tuleb eriti Evangeeliumis esile see, milles see usk seisneb: see on tihtaegu endale
realistlik aru andmine iseendast ja oma suhtest Jumalaga kui ka teadlikkus Jeesuse
taielikust meelevallast, millega omakorda kaasneb tingimusetu usaldus Jeesuse vastu —
kindel veendumus, et Ta kasutab oma meelevalda meie aitamiseks ja padstmiseks.

Jutluse vGib ehitada tiles néiteks jargmiste punktidena:

1. Jeesus asus oma avaliku tegevuse alguses elama Kapernauma, mis oli {isna elav
kaubanduslinn, kus asusid tollipunkt ja Rooma garnison. Jeesuse ldbikdimine
piirdus esialgu juutidega — nagu Ta kord ise iitles, oli Ta ldkitatud eeskétt «lisraeli
soo kadunud lammaste juurde» (Mt 15:24). Siiski pole {illatav, et tisna pea tuli
Temalt abi otsima iiks pagan — pealegi tisna silmapaistev pagan: tdendoliselt
kohaliku garnisoni tilemaks olev sadakonnapealik. Evangelist Matteuse jaoks on see
kinnituseks, et Jeesus on tulnud lunastama mitte ainult Iisraeli rahvast, vaid kogu
inimkonda - sellest oli juba Jeesuse stindimisel tunnistanud hommikumaa
tahetarkade kiilaskdik. Nagu titleb piiha Paulus tidnases Epistlis: evangeelium
Jeesusest Kristusest on «Jumala végi pédasteks igatiihele, kes usub, juudile esmalt ja
siis kreeklasele» (Rm 1:16) — ning muidugi mitte ainult kreeklastele, vaid koigile.

2. Kapernauma védepealik on oma kindlameelse ja samal ajal ddrmiselt alandliku usuga
eeskujuks meile koigile. Ta on meile eeskujuks ka oma realistliku enesehinnanguga:
ta teab, et kuigi temagi meelevalla all on teatav hulk inimesi, on rohkesti ka neid,
kellel on meelevald tema tile. Ning mis koige tdhtsam: Kapernauma véetilem
moistab, et Jeesusel on Tema iile samasugune meelevald, nagu koérgeimal
tilemjuhatajal lihtséduri voi isegi temataolise nooremohvitseri tile. Kui Jeesus tahab
minna véetilema koju, et teha terveks tema halvatud sulane, siis titleb véetilem:
«Issand, ma ei ole seda viirt, et Sina mu katuse alla tuleksid. Utle ainult iiks séna ja
mu teener paraneb!» (Mt 8:8) Jeesus kiitis vdetlilema usku ning kinnitas, et talle
stinnib nii, nagu ta on uskunud. Paraku kaasnes paganast sadakonnatilema usu
kiitmisega tddemus, et lisraelis ei ole Jeesus samavéddrset usku leidnud — ning see
tdhendab, et paljusid neid, kes oma péritolu poolest kuuluvad Kuningriigi laste
hulka, dhvardab darmine pimedus, mis saab olema tdidetud ulgumise ja hammaste
kiristamisega.

3. Sellist saatust ei taha Jumal mitte kellelegi — just selleks, et kdik inimesed péésta
ning et nad voiksid istuda taevariigis lauda koos Aabrahami, Iisaki, Jaakobi ja koigi
pithadega, on Jumal ldkitanud oma ainustindinud Poja, kes on tulnud tooma elu
valgust kdigile, kes «istuvad surma maal ja surma varjus» (Mt 4:16). Nende hulgas,
keda Jumal kutsub ja tahab paésta, oleme meiegi. Ning nagu Kapernauma vietilem,
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nii peame meiegi Jumala palge ees seistes endale alandliku realismiga aru andma,
kes oleme meie ja kes on Jumal. Ka meil ei ole iitelda Jeesusele muud, kui et me pole
seda vadrt, et Ta tuleb meie katuse alla — aga kui Ta titleb oma halastuse ja jumaliku
meelevallaga kasvoi tiheainsa sdna meie pddstmiseks, siis me saame puhtaks ja
terveks ning meil on osa Jumala digusest, mis on «ilmunud evangeeliumis usust
usku» (Rm 1:17) ja mille 1abi me jaddme elama.



